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Rozdziat

Zanim zaczniesz

Przed rozpoczeciem instalowania serwera RackStation sprawdz, czy opakowanie zawiera wymienione ponizej
elementy. Przed rozpoczeciem korzystania z produktu przeczytaj réwniez uwaznie instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa, aby zapobiec uszkodzeniu produktu RackStation.

Zawartos¢ opakowania

Jednostka gtéwna x 1 Kabel zasilania x 1

Dysk instalacyjny x 1

Zestaw montazowy x 2

& ' ,, & o " Sruby do zestawu
Sruby do dyskéw twardych 3,5” x 20 | Sruby do dyskéw twardych 2,5" x 20 montazowego X 5

& P o
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Lp. Element Lokalizacja Opis
Przycisk zasilania stuzy do wigczania i wylagczania serwera
Synology RackStation.
. _— Panel
1) Przycisk zasilania przedni Aby wylgczy¢ serwer Synology RackStation, nacisnij przycisk zasilania i
przytrzymaj, dopoki nie ustyszysz sygnatu dzwiekowego, a dioda
zasilania nie zacznie migac.
Panel Diody wskaznikéw pokazujg stan systemu i wewnetrznego dysku. Aby
2) Wskazniki LED r:enc?ni uzyskac wiecej informac;ji, patrz ,Dodatek B: Tabela wskaznikéw LED* na
P stronie 16.
. Panel Przycisk Wytacz beep stuzy do wytgczania sygnatu dzwiekowego
3 Przycisk Wytacz beep przedni serwera Synology RackStation.
Kieszenie dyskow Panel Kieszenie dyskow twardych sg przeznaczone do instalowania dyskow
4) . . .
twardych przedni twardych uzywanych w serwerze Synology RackStation.
Serwer Synology RackStation jest wyposazony w porty USB, do ktérych
5) Porty USB Panel tylny | mozna podtgczac zewnetrzne dyski twarde, drukarki USB oraz inne
urzgdzenia USB.
Wentylatory odprowadzajg nadmiar ciepta z serwera Synology
6) Wentylatory Panel tylny | RackStation. Jezeli ktérykolwiek wentylator zostanie uszkodzony, system
bedzie emitowa¢ co 1 sekunde sygnat dzwiekowy.
Port eSATA jest przeznaczony do podtgczania zewnetrznego dysku
7) Port eSATA Panel tylny | SATA lub Jednostki rozszerzajgcej firmy Synology' do serwera Synology
RackStation.
1.Stuzy do przywracania wartosci domysinej adresu IP, adresu serwera
8) Przycisk RESET Panel tylny DNS i haset do konta admin.
2.Aby ponownie zainstalowa¢ serwer Synology RackStation.
9) LAN 1 i B ;
Panel tylny Do portu LAN podigcza sie kabel RJ-45 taczacy Synology RackStation z
10) LAN 2 siecia.
11) Port konsoli Panel tylny | Ten port jest przeznaczony tylko na potrzeby produkcii.
12) Gniazdo zasilania Panel tylny Gniazdo zasilania s.{uzy do podtaczania kabla zasilajacego do serwera
Synology RackStation.

" Wiecej informaciji na temat Jednostki rozszerzajacej firmy Synology obstugiwanej przez dany model RackStation mozna
uzyska¢ pod adresem www.synology.com.
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Instrukc

e dotyczace bezpieczenstwa

Nie wystawiaj na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani chemikaliéw. Upewnij sie, ze
w otoczeniu nie wystepujg nagte zmiany temperatury ani wilgotnosci.

Nie umieszczaj produktu firmy Synology w poblizu zadnych cieczy.

1% ]!

Przed czyszczeniem wytgcz zasilanie. Do czyszczenia produktu firmy Synology uzyj wilgotnego
papierowego recznika. Nie uzywaj chemicznych srodkéw czyszczacych ani srodkéw w aerozolu.

Nie umieszczaj produktu firmy Synology na wézkach, stotach lub biurkach, ktére nie sa stabilne,
aby unikngé upadku produktu.

Kabel zasilania musi zosta¢ podtgczony do wiasciwego zrédta napiecia. Upewnij sie, ze napiecie
dostarczonego pradu przemiennego jest wtasciwe i stabilne.

2 (] s —
1 [] s e

Aby catkowicie wyeliminowa¢ z urzgdzenia prad elektryczny, nalezy odtgczy¢é wszystkie kable
zasilajgce od zrédta zasilania.
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Rozdziat

Instalacja sprzetu

Narzedzia i czesci do montazu dyskow twardych

= Wkretak

= Co najmniej jeden dysk twardy 3,5” lub 2,5” SATA
(Lista kompatybilnych dyskéw twardych jest dostepna w witrynie www.synology.com).

Ostrzezenie: Jezeli instalowany dysk twardy bedzie zawiera¢ dane, system sformatuje dysk i usunie wszystkie dane. Jezeli
te dane moga by¢ potrzebne w przysztosci, utwoérz ich kopie zapasowg przed instalacja.

Instalacja dyskéw twardych

1 Pociagnij uchwyt kieszeni dysku twardego w kierunku wskazanym ponizej, aby wyjg¢ kieszen.

2 Umies¢ dysk twardy w kieszeni, obro¢ kieszen spodnig strong do gory, a nastepnie dokre¢ sruby, aby
zamocowac¢ dysk twardy.
= Dysk twardy 3,5”:
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= Dysk twardy 2,5”:

3 Widz kieszen z zatadowanym dyskiem twardym do pustej wneki.

Wazne: Wsun kieszen do konica wneki. W przeciwnym razie dysk twardy nie bedzie dziatat poprawnie.

4 Docis$nij uchwyt rowno z panelem przednim, aby unieruchomi¢ kieszeh dysku twardego.
5 Powtorz powyzsze kroki, aby zainstalowac wszystkie przygotowane dyski twarde.
6 Zamocuj dwa zestawy montazowe po obu stronach przy uzyciu dostarczonych Srub.

7 Pozycje dyskdw sg numerowane, jak pokazano ponize;.

=

Uwaga: W celu konfiguracji macierzy RAID zaleca sie zainstalowanie dyskéw twardych tej samej wielko$ci, aby jak
najlepiej wykorzystac ich pojemnosé.
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Uruchamianie serwera RackStation

1 Podtacz jeden koniec kabla zasilajgcego do gniazda zasilania w serwerze RackStation, a drugi do gniazdka
sieciowego.

2 Przy uzyciu kabla sieci LAN podtgcz serwer RackStation do przetgcznika, routera lub koncentratora.

Serwer RackStation jest teraz potgczony z siecig i moze zostaé¢ wykryty z komputera podtgczonego do tej samej
sieci.
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Rozdziat

Instalacja oprogramowania DSM na
serwerze DiskStation

Na komputerze podtgczonym do sieci wykonaj kroki opisane w tym rozdziale, aby zainstalowa¢ oprogramowanie
DSM na serwerze DiskStation. Po zainstalowaniu programu DSM mozna zarzadzaé wszystkimi funkcjami
serwera DiskStation, logujac sie w programie DSM przy uzyciu przegladarki internetowe;.

Instalacja w systemie Windows

1 Wtb6z dysk instalacyjny do komputera i kliknij przycisk Uruchom. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby dokonczy¢ proces instalacji.

1] Synclogy Lé]

[-—-— Uruchom —

6 Przewodnik szybkiej instalacj

O Przewodnik uzytkownika

O Synology Assistant
O Data Replicator 3

O Przegladaj dysk O Wyjscie

|8

2 Na komputerze zostanie zainstalowana i uruchomiona aplikacja Synology Assistant. Wyszuka ona w sieci LAN
serwer DiskStation, a wskazywany stan serwera DiskStation powinien by¢ Nie zainstalowano. Kliknij

dwukrotnie serwer DiskStation, aby rozpoczaé proces konfiguraciji.

Zarzgdzanie
Q Szuka] +& Zainstaly) = Mapuj naped & Dodaj drukarke (D Kanfigurj ushige WOL H Q0
Nazwa serwera | Adres IP Stan IP Status Adres MAC Wersja | Model
Vince_x36 192168332  Manual Gotowy 00:11:32:06:AF: 48 3.0-1314 DS1010+
Windows_test 192.168.37.124 Manual Gotowy 00:50:ASE5:CE... 3.0-1325 DS1010+
DiskStation 192 168.36.248 DHCP Mie zainstalowano 00:11:32:06:64:-EF  3.2-1922 RS812 I




3 Kiliknij przycisk Przegladaj, aby znalez¢ plik instalacyjny DSM_[nazwa modelu]_[liczba].pat w folderze DSM
dysku instalacyjnego. Mozna takze pobra¢ najnowszg wersje DSM z Centrum pobierania firmy
Synology.

i = | B )

) Synology Assistant — Kreator konfiguragji

Witaj w Kreatorze konfiguracgji!

MNa stacji DiskStation nie ma zainstalowanego oprogramowania DSM. Kreator konfiguracji pomoze zainstalowac
oprogramowanie DSM i przeprowadzic podstawowsa konfiguracje.

Uwagal Wszystkie dane na dysku twardym zostang skasowane.

Woprowadz sciezke pliku instalacji.

D:\DSM\DSM_RS812_3.2-1922.pat

MNastepne =

4 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby dokonczy¢ proces instalacji.

Po zakonczeniu procesu instalacji mozna bedzie zarzadzaé serwerem DiskStation przy uzyciu programu
Synology DiskStation Manager (DSM). Wiecej informacji na temat zarzgdzania serwerem DiskStation przy uzyciu
programu DSM zawiera Podrecznik uzytkownika stacji Synology DiskStation w witrynie Centrum pobierania
firmy Synology.
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Instalacja w systemie Mac OS X

1 Wt6z dysk instalacyjny do napedu w komputerze, a nastepnie kliknij dwukrotnie ikone Synologylnstall na
pulpicie.

SymoronyInsatiy

SOSIME

2 W wyswietlonym oknie kliknij dwukrotnie folder MacOSX, a nastepnie kliknij dwukrotnie plik Synology
Assistant-[liczba].dmg.

800 [ 1MacOSX —)

] A=[oj=] [o](&- Q

¥ URZADZENIA

=] Macintosh HD 3 |
‘ —

= Untitled S—
B ibisk
|| NO NAME

a
( ‘ | Synologylnstall —

SYNOLOGY-

Assistant-3.2-1922 .dmg DownloadR...-0942.dmg

» UDOSTEPNIANE
¥ MIEJSCA

Biurko
5

2 zaznaczone 1 z 2, zero KB wolne

3 Kiliknij dwukrotnie plik Synology Assistant.app w wyswietlonym oknie.

©

Synology Assistant.app

4 Wykonaj kroki od 2 do 4 z sekg;ji ,Instalacja w systemie Windows”, aby dokonczy¢ instalacje.

Instalacja w systemie Linux

Wersja oprogramowania przeznaczona do systemu Linux jest zoptymalizowana pod katem dystrybucji Ubuntu
wersja 8 i 9. Mozna jednak sprobowac instalacji w innych dystrybucjach systemu Linux (tylko w celu
przetestowania).

Zainstaluj i uruchom program Synology Assistant

Program Synology Assistant mozna zainstalowac¢ i uruchomié¢ przy uzyciu wiersza polecenia lub graficznego
interfejsu uzytkownika (GUI).

W przypadku instalacji przy uzyciu wiersza polecenia:

Uruchom skrypt install.sh z folderu Linux na dysku instalacyjnym. Ten skrypt poprowadzi Cie przez opisane
ponizej kroki.

1 Usun wersje beta programu Synology Assistant (jezeli zostata zainstalowana).

sudo rm -rf /usr/local/Synology /usr/local/bin/SynologyAssistant

2 Wypakuj plik SynologyAssistant-[liczba].tar.gz do wybranego przez siebie katalogu, na przyktad
»lusrflocal” lub ,,.”.

tar -C ./ -zxvf SynologyAssistant-[liczbal.tar.gz

3 W przypadku uzywania 64-bitowej wersji systemu Ubuntu zainstaluj biblioteki 32-bitowe.

11 | Rozdziat 3: Instalacja oprogramowania DSM na serwerze DiskStation



sudo apt-get install ia32-1libs

4 Utworz skrét do katalogu /usr/local/bin.

sudo 1ln -sf /path/install/SynologyAssistant/SynologyAssistant \
/usr/local/bin/SynologyAssistant

5 Aby uruchomi¢ program Synology Assistant, uzyj dowolnego z nastepujgcych polecen:

/path/install/SynologyAssistant/SynologyAssistant

Mozesz takze uruchomié skrot:

/usr/local/bin/SynologyAssistant

Jezeli katalog /usr/local/bin jest uwzgledniony w zmiennej srodowiskowej $PATH, wystarczy wpisaé:
SynologyAssistant

W przypadku instalacji przy uzyciu graficznego interfejsu uzytkownika:
1 Przejdz do katalogéw /usr/local i /usr/local/bin, a nastepnie usun nastepujgce foldery (jezeli tam sie znajduja):

Synology, SynologyAssistant
2 Wt6z dysk instalacyjny do napedu w komputerze, a nastepnie kliknij dwukrotnie ikone Synologylnstall na

pulpicie.

(@)
“~

synologyinstal
3 W wyswietlonym oknie Przegladarka plikéw kliknij dwukrotnie folder Linux, a nastepnie kliknij dwukrotnie plik

Synology Assistant-[liczba].tar.gz.
Linux - Przegladarka plikow =

Plik Edycja Widok Przejdz Zakladki Karty Pomoc
{:sttea v Naprzod ~ {;\r e’ - g Q

‘7‘ ‘Tf‘@ Synologylnstall Hl.inux‘

@ 100% ® |Wwidokikon |v

MiejscaV ® = Instr
[l chris4461 . m1
Bl Pulpit SynologyAssistant- install.sh HowTolnstallAssista
[ system plikow 3.2-1922 tar.gz R nt.txt
= Siec Instr
__ Stacja dyskie... lens 8
() Synology... & HowToUninstallAssis
&5 Kosz o tant.txt -
Zaznaczono "SynologyAssistant-3.2-1922 .tar.gz" (7,0 MB)
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4 Kliknij przycisk Rozpakuj, a nastepnie wypakuj katalog SynologyAssistant w Sciezce /usr/local lub dowolnej
innej.

SynologyAssistant-3.2-1922 tar.gz [tylko do odczytu]

Plik Edycja Widok Pomoc

enie: | i /
Nazwa v  Rozmiar Typ Data modyfikacji
|l SynologyAssistant 15,8 MB Katalog 03 listopad 2009, 14:41
1 obiekt (15,8 MB)

Wazne: Jezeli uzywasz 64-bitowej wersji systemu Ubuntu, musisz przed kontynuacjg zainstalowac¢ biblioteki 32-bitowe.
Aby je zainstalowac¢, wpisz nastepujgce polecenie w terminalu:

sudo apt-get install ia32-libs

5 Przejdz do Sciezki /usr/local/SynologyAssistant (lub [okreslona sciezka]/SynologyAssistant), kliknij
dwukrotnie ikone SynologyAssistant, a nastepnie kliknij przycisk Uruchom w terminalu w wyswietlonym

oknie dialogowym.

SynologyAssistant - Przegladarka plikow — | [O][x
Plik Edycja Widok Przejdz Zakladki Karty Pomoc
Wstecz ~ Naprzéd ~ -ls}\ : 6 A ! q
‘f‘ |2 ‘.usr‘glocal HSynologyAssistanti Q 100% &  Widok ikon v

1
10
101
1910

Miejscav ®

@ chrisade1 -

B Pulpit SynologyAssistant.
[£1 system plikéw '
lial Siec v h €
. : ruchomic
St dyskie...
- S |eA 0 "SynologyAssistant”, czy
@ Synology... 2 wyswietli¢ jego zawartos¢?

[Eprjnalg.. A |
Zaznaczono "SynologyAssi staa

"SynologyAssistant” jest uruchamialnym plikiem tekstowym. L

U[uchém ‘

Uruchom w terminalu | Wyswietl ‘ ' Anq!u_j
L

Instalacja oprogramowania DSM na serwerze DiskStation
Po aktywacji programu Synology Assistant wykonaj kroki od 2 do 4 z sekc;ji ,Instalacja w systemie Windows”, aby
dokonczy¢ konfiguracje.
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Dowiedz sie wiecej

Gratulujemy! Serwer DiskStation jest gotowy do uzycia. Aby uzy¢é zaawansowanych ustawien i funkgciji
zarzgdzania, skorzystaj z Podrecznika uzytkownika na dysku instalacyjnym. Dodatkowe informacje oraz zasoby

dotyczace serwera DiskStation mozna znalez¢ w witrynie internetowej www.synology.com.

CAUTION
RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED
BY AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING
TO THE INSTRUCTIONS

14 | Rozdziat 3: Instalacja oprogramowania DSM na serwerze DiskStation
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Specyfikacje
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Dodatek

Element

RS812

Wewnetrzny dysk twardy

3,5” lub 2,5” SATA (ll) x 4

Maks. pojemnos$c¢

12 TB (4 dyski twarde x 3 TB)

Wymiana dyskéw twardych podczas

Tak
pracy
Interfejs zewnetrznego dysku USB x 2
MR eSATA X 1
Port LAN Gigabit x 2
USBCopy Nie

Rozmiar (WxSxG) (mm)

44 x 430,5 x 457,5

Waga (kg)

6.9

Obstugiwane systemy klienckie

» Windows 2000 i nowsze
» Mac OS X 10.3 i nowsze

« Ubuntu 9.04 i nowsze

Maks. liczba kont uzytkownikéw 2048
Maks. liczba kont grup 256
Maks. liczba folderow
P 256
wspotdzielonych
Maks. liczba jednoczesnych potgczen 256
Maks. liczba obstugiwanych kamer IP 12
« EXT4

System plikow

« EXT3, FAT, NTFS (tylko dysk zewnetrzny)

Typ wolumenu

- Podstawowy - JBOD - RAIDO - RAID 1
- RAID 5 - RAID 5+Spare - RAID 6 - RAID 10

Certyfikaty + FCCklasaB - CE klasaB - BSMI klasa B
Hibernacja dysku twardego Tak
Glebokie uspienie Nie
Zaplanowane witgczanie/wytgczanie Tak
Wake on LAN Nie

Wersje jezykowe

- Portugués Europeu - Tirkge - Cesky - HZAZE -

+ English - Deutsch - Frangais - Italiano - Espafiol - Dansk - Norsk - Svensk

- Nederlands - Pycckuin « Polski + Magyar - Portugués do Brasil

&=201 - ERRP - BIFEP

Pobdr energii i wymagania
Srodowiskowe

- Napiecie sieciowe: 100 V do 240 V AC
+ Czestotliwosé: 50/60 Hz
» Temperatura pracy: od 5 do 35°C
+ Temperatura przechowywania: od -10 do 70°C
- Wilgotno$¢ wzgledna: od 5% do 95%

- Maksymalna wysokos$¢ n.p.m. podczas pracy: 3048 m
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Tabela wskaznikow LED

Dodatek

Wskaznik LED Kolor Status Opis
Swieci ciggle Wolumen normalny
Zielony
Wiyt Hibernacja dysku twardego
) Dostepne miejsce w wolumenie < 1 GB
STATUS Swieci ciggle
Dostepne miejsce w wolumenie < 1%
Pomaranczowy
Wolumen uszkodzony lub zdegradowany
Miga
Brak wolumenu
Swieci ciggle tacze gigabitowe
Zielony Miga Sie¢ aktywna
Wiyt Brak sieci
LAN 1iLAN 2 -
Swieci ciggle tacze 10/100 MB
Pomaranczowy Miga Sie¢ aktywna
Wit Brak sieci
Swieci ciggle Dysk gotowy
Zielony Miga Dostep do dysku
DYSK 1~4
Wiyt Brak wewnetrznego dysku
Pomaranczowy Swieci ciggle Nie mozna odczytac/zapisac
Swieci ciggle W stanie gotowosci
Uruchamianie
Oszczednos¢ energii Zielony Miga
Zamykanie
Wit System wytgczony




SYNOLOGY, INC. ,
UMOWA LICENCYJNA UZYTKOWNIKA KONCOWEGO

WAZNE — PRZECZYTAJ UWAZNIE: NINIEJSZA UMOWA LICENCYJNA UZYTKOWNIKA KONCOWEGO (,UMOWA
LICENCYJNA”) JEST UMOWA PRAWNA POMIEDZY UZYTKOWNIKIEM (OSOBA FIZYCZNA LUB POJEDYNCZYM
PODMIOTEM) A SYNOLOGY, INC. | JEJ PODMIOTAMI STOWARZYSZONYMI, W TYM SYNOLOGY AMERICAN CORP |
SYNOLOGY UK LTD. (ZBIORCZO ,SYNOLOGY”), DOTYCZACA KAZDEGO OPROGRAMOWANIA SYNOLOGY WEACZNIE
Z WSZELKIM INNYM POWIAZANYM OPROGRAMOWANIEM FIRMWARE, NOSNIKAMI, MATERIALAMI DRUKOWANYMI
LUB ,ONLINE” BADZ DOKUMENTACJA ELEKTRONICZNA (ZBIORCZO ,OPROGRAMOWANIA”) DOSTEPNEGO DO
POBRANIA POD ADRESEM WWW.SYNOLOGY.COM LUB UDOSTEPNIONEGO Z PRODUKTEM SYNOLOGY
(,PRODUKTEM”) ALBO W NIM ZAINSTALOWANEGO.

UZYTKOWNIK WYRAZA ZGODE NA PRZESTRZEGANIE WARUNKOW NINIEJSZEJ UMOWY, OTWIERAJAC
OPAKOWANIE ZAWIERAJACE OPROGRAMOWANIE, INSTALUJAC OPROGRAMOWANIE NIEZAINSTALOWANE
FABRYCZNIE PRZEZ SYNOLOGY W PRODUKCIE LUB W INNY SPOSOB UZYWAJAC PRODUKTU, KTORY ZAWIERA

FABRYCZNIE ZAINSTALOWANE OPROGRAMOWANIE.
NINIEJSZEJ

JEZELI UZYTKOWNIK NIE ZGADZA SIE NA WARUNKI
UMOWY, NIE POWINIEN OTWIERAC PUDELKA ZAWIERAJACEGO PRODUKT,
OPROGRAMOWANIA ANI UZYWAC PRODUKTU ZAWIERAJACEGO OPROGRAMOWANIE.

INSTALOWAC
UZYTKOWNIK MOZE

W TAKIEJ SYTUACJI ZWROCIC PRODUKT ODSPRZEDAWCY, OD KTOREGO GO ZAKUPIL, W CELU UZYSKANIA
ZWROTU PIENIEDZY ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYMI U ODSPRZEDAWCY ZASADAMI DOKONYWANIA ZWROTOW.

Ustep 1. Ograniczona licencja na oprogramowanie.

Z zastrzezeniem warunkoéw niniejszej Umowy Licencyjnej
Synology udziela Uzytkownikowi ograniczonej, niewytgcznej,
niezbywalnej, osobistej licencji na instalacje, uruchamianie
i uzywanie jednej kopii Oprogramowania w Produkcie
wylgcznie w zwigzku z autoryzowanym wykorzystaniem
Produktu.

Ustep 2. Dokumentacja. Uzytkownik moze tworzy¢
i wykorzystywa¢ uzasadniong liczbe kopii dokumentaciji
dostarczonej z Oprogramowaniem, pod warunkiem ze te
kopie bedg wykorzystywane wylgcznie na potrzeby
wewnetrzne firmy i nie bedg publikowane ani rozprowadzane
(w formie papierowej lub elektronicznej) wsréd osdéb trzecich.

Ustep 3. Kopia zapasowa. Uzytkownik moze wykonaé
odpowiednig liczbe kopii Oprogramowania jako kopie
zapasowe i do celow archiwalnych.

Ustep 4. Aktualizacje. Kazde oprogramowanie dostarczone
Uzytkownikowi przez Synology lub udostepniane w witrynie
internetowej Synology www.synology.com  (,Witrynie
internetowej”), ktére aktualizuje lub uzupetnia oryginalne
Oprogramowanie, podlega warunkom niniejszej Umowy,
chyba ze takim aktualizacjom lub uzupetnieniom towarzysza
odrebne warunki licencyjne, ktére w takim przypadku majg
moc obowigzujaca.

Ustep 5. Ograniczenia licenciji. Licencja okreslona w Ustepie 1
ma zastosowanie jedynie wtedy, gdy Uzytkownik zaméwit
oraz zaptacit za Produkt, i okre$la cato$¢ praw Uzytkownika
w odniesieniu do Oprogramowania. Synology zastrzega
sobie wszystkie prawa, ktére nie zostaly jednoznacznie
przyznane Uzytkownikowi w niniejszej Umowie Licencyjnej.
Nie ograniczajgc powyzszych postanowien, uzytkownikowi
nie wolno podejmowaé nastepujgcych czynnosci ani
zezwala¢ na ich podejmowanie osobom trzecim lub ich do
tego upowaznia¢: (a)uzywa¢ Oprogramowania do celow
innych niz zwigzane z Produktem; (b) licencjonowac,
rozpowszechniaé, wynajmowac¢, wydzierzawia¢, wypozyczaé,
przekazywa¢, cedowaé¢ Ilub w inny sposdb zbywaé
Oprogramowanie badz korzystaé z Oprogramowania
w jakimkolwiek komercyjnym $rodowisku hostowanym lub
ustug outsourcingowych; (c) dokonywac¢ inzynierii wstecznej,
dekompilacji lub demontazu ani prébowac¢ pozna¢ kod
zrodiowy lub tajemnice handlowe zwigzane z Oprogramowaniem,
chyba ze takie dziatanie jest wyraznie dozwolone przez
prawo wifasciwe pomimo niniejszego  ograniczenia,
(d) dostosowywa¢, modyfikowaé, zmienia¢, ttumaczy¢ ani
tworzy¢ zadnych utworéw pochodnych na podstawie
Oprogramowania; (e)usuwa¢, zmienia¢ lub ukrywac
jakichkolwiek informacji o prawach autorskich lub innych
prawach wiasnosci na produkcie ani (f) obchodzi¢ badz
probowac obchodzi¢ wszelkich stosowanych przez Synology

metod kontroli dostepu do komponentéw i funkcji Produktu
lub Oprogramowania.

Ustep 6. Oprogramowanie Open Source. Oprogramowanie
moze zawiera¢ komponenty licencjonowane firmie Synology
na podstawie licencji GNU General Public License
(,Komponenty GPL”). Tres¢ tej licencji jest obecnie dostepna
pod adresem http://www.gnu.org/licenses/gpl.html.
Warunki GPL obowigzujg wytgcznie w odniesieniu do
Komponentow GPL. W przypadku konfliktu postanowien
Umowy Licencyjnej z warunkami GPL w odniesieniu do
wykorzystania Komponentow GPL Uzytkownik zgadza sie
podporzadkowaé¢ warunkom GPL.

Ustep 7. Audyt. Synology bedzie mie¢ prawo do audytu
przestrzegania przez Uzytkownika postanowien niniejszej
Umowy Licencyjne;j. Uzytkownik zobowigzuje sie do
zapewnienia Synology dostepu do pomieszczen, sprzetu,
ksiag, akt i dokumentéw oraz w uzasadnionym zakresie
wspétpracowaé z Synology w celu umozliwienia takiego
audytu.

Ustep 8. Wilasnosé.  Oprogramowanie stanowi cenng
wiasnos$¢ firmy Synology oraz jej licencjodawcow i jest
chronione prawami autorskimi oraz innymi prawami
wlasnosci intelektualnej i umowami.  Synology Ilub jej
licencjodawcy zachowujg wszelkie prawa, tytut i udziaty
w Oprogramowaniu oraz wszelkie prawa autorskie i inne
prawa wiasnosci intelektualnej do Oprogramowania.

Ustep 9. Ograniczona gwarancja. Synology gwarantuje,
ze przez okres dziewiecdziesieciu (90) dni od (a) instalacji
przez Uzytkownika oprogramowania w Produktach, ktére nie
zawierajg zainstalowanego fabrycznie oprogramowania, lub
(b) uzycia Produktu, ktéry zawiera fabrycznie zainstalowane
oprogramowanie (,Okres Gwarancji’), Oprogramowanie
bedzie zasadniczo zgodne ze specyfikacjg Oprogramowania
opublikowang przez Synology, jezeli taka specyfikacja
istnieje, lub udostepniong w inny sposdb w Witrynie
Internetowej. Synology dotozy uzasadnionych komercyjnie
staran, aby — wedtug wiasnego uznania Synology — poprawi¢
niezgodnos¢ w Oprogramowaniu lub zastagpi¢ jakiekolwiek
Oprogramowanie, ktére nie spetnia warunkéw powyzszej
gwarancji, pod warunkiem ze Uzytkownik przedstawi
Synology pisemne powiadomienie o takiej niezgodnosci
w ciggu Okresu Gwarancji. Powyzsza gwarancja nie ma
zastosowania do jakichkolwiek niezgodnosci wynikajacych
z: (w) uzycia, powielania, dystrybucji lub ujawnienia wbrew
postanowieniom niniejszej Umowy Licencyjnej, (x) wszelkich
personalizacji, modyfikacji lub innych zmian
Oprogramowania przez jakiekolwiek osoby i podmioty inne
niz Synology; (y) potaczenia Oprogramowania z jakimkolwiek
produktem, ustugami lub innymi elementami udostepnionymi
przez jakiekolwiek osoby badz podmioty inne niz Synology
lub (z) nieprzestrzegania niniejszej Umowy Licencyjnej.


http://www.synology.com/�
http://www.synology.com/�

Ustep 10. Pomoc techniczna. W Okresie Gwarancji
Synology udostepni  Uzytkownikowi  ustugi  pomocy
technicznej. Po uptywie odpowiedniego Okresu Gwarancji
Synology moze okaza¢ pomoc techniczng dotyczacy
Oprogramowania na podstawie pisemnej prosby.

Ustep 11. Wylaczenie gwarancji. Z WYJATKIEM
PRZYPADKOW WYRAZNIE WSKAZANYCH POWYZEJ
SYNOLOGY ORAZ JEJ DOSTAWCY DOSTARCZAJA
OPROGRAMOWANIE W STANIE TAKIM, W JAKIM JEST,
I ZE  WSZYSTKIMI EWENTUALNYMI  WADAMI.
SYNOLOGY | JEJ DOSTAWCY NINIEJSZYM
OSWIADCZAJA, ZE NIE UDZIELAJA JAKICHKOLWIEK
INNYCH GWARANCJI | REKOJMI, DOROZUMIANYCH ANI
USTAWOWYCH, WYNIKAJACYCH Z PRZEPISOW PRAWA
LUB NA INNEJ PODSTAWIE, W TYM, LECZ NIE TYLKO,
JAKICHKOLWIEK DOROZUMIANYCH GWARANCJI
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU, NIENARUSZANIA PRAW | TYTULU
W ODNIESIENIU DO OPROGRAMOWANIA. NIE
OGRANICZAJAC POWYZSZYCH POSTANOWIEN,
SYNOLOGY NIE GWARANTUJE, ZE OPROGRAMOWANIE
BEDZIE WOLNE OD BtEDOW | USTEREK, WIRUSOW
LUB INNYCH WAD.

Ustep 12. Wylaczenie odpowiedzialnosci za okreslone
szkody. W ZADNYM WYPADKU FIRMA SYNOLOGY
ANI JEJ LICENCJODAWCY NIE PONOSZA
ODPOWIEDZIALNOSCI UMOWNEJ, DELIKTOWEJ (W
TYM ZA ZANIEDBANIE), OBIEKTYWNEJ ANI INNEJ ZA
KOSZTY UBEZPIECZENIA ANl ZA JAKIEKOLWIEK
PRZYPADKOWE, POSREDNIE, SPECJALNE, KARNE,
WTORNE LUB PODOBNE SZKODY LUB ZOBOWIAZANIA
(W TYM, LECZ NIE TYLKO, UTRATE DANYCH,
INFORMACJI, PRZYCHODOW, ZYSKOW LUB OBROTOW)
WYNIKAJACE Z KORZYSTANIA LUB BRAKU
MOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z OPROGRAMOWANIA ANI
W INNY SPOSOB NA MOCY NINIEJSZEJ UMOWY LUB W
ZWIAZKU Z NIA BADZ Z OPROGRAMOWANIEM, NAWET
JESLI FIRMA SYNOLOGY ZOSTAtA POWIADOMIONA
O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD.

Ustep 13. Ograniczenie odpowiedzialnosci.

ODPOWIEDZIALNOSC  FIRMY  SYNOLOGY | JEJ
DOSTAWCOW ZWIAZANA Z KORZYSTANIEM LUB
BRAKIEM MOZLIWOSCI KORZYSTANIA V4
OPROGRAMOWANIA BADZ WYNIKAJACA Z INNYCH
PRZESLANEK, NA MOCY NINIEJSZEJ UMOWY LUB

W  ZWIAZKU Z NINIEJSZA  UMOWA  ALBO
OPROGRAMOWANIEM, JEST OGRANICZONA DO
KWOTY FAKTYCZNIE ZAPLACONEJ PRZEZ

UZYTKOWNIKA ZA PRODUKT NIEZALEZNIE OD
WYSOKOSCI PONIESIONYCH SZKOD ORAZ OD TEGO,
CZY ODPOWIEDZIALNOSC MA CHARAKTER UMOWNY,
DELIKTOWY (WLACZAJAC W TO ZANIEDBANIE),
OBIEKTYWNY CZY ZGODNY Z INNA TEORIA. Powyzsze
wylgczenie gwarancji, wytgczenie odpowiedzialnosci za
okreslone szkody oraz ograniczenie odpowiedzialnosci majg
zastosowanie w maksymalnym zakresie dozwolonym przez
obowigzujgce prawo. Prawo niektérych panstw/jurysdykcji
nie dopuszcza wytgczania dorozumianych gwarancji i rekojmi
badz wytaczania lub ograniczania odpowiedzialnosci za
niektore szkody. W takim zakresie, w jakim te przepisy
prawa majg zastosowanie do niniejszej Umowy Licencyjnej,
wytgczenia i ograniczenia okreslone powyzej mogg nie mie¢
zastosowania do Uzytkownika.

Ustep 14. Ograniczenia eksportowe. Uzytkownik
przyjmuje do wiadomosci, ze Oprogramowanie podlega
ograniczeniom  eksportowym  Stanéw  Zjednoczonych.
Uzytkownik zobowigzuje sie do przestrzegania wszystkich
obowigzujgcych praw i przepiséw majacych zastosowanie do
Oprogramowania, w tym miedzy innymi amerykanskich
przepisow eksportowych (U.S. Export Administration
Regulations).

Ustep 15. Prawa licencyjne witadz amerykanskich.
Catos¢ Oprogramowania udostepnianego wtadzom USA jest
przekazywana wraz z prawami i ograniczeniami licencji
komercyjnej opisanymi w niniejszej Umowie Licencyjnej.
Poprzez instalacje, kopiowanie lub uzywanie
Oprogramowania witadze USA zgadzajg sie z tym, ze
Oprogramowanie jest ,komercyjnym oprogramowaniem
komputerowym” lub ,dokumentacjg komercyjnego
oprogramowania komputerowego” w rozumieniu FAR Part
12.

Ustep 16. Wypowiedzenie umowy. Bez uszczerbku dla
wszelkich innych praw Synology moze wypowiedzie¢
niniejszg Umowg Licencyjna, jezeli Uzytkownik nie dotrzyma
zawartych w niej postanowien. W takim przypadku
Uzytkownik musi zaprzesta¢ korzystania z Oprogramowania
oraz zniszczy¢ wszystkie kopie Oprogramowania i wszystkie
jego czesci sktadowe.

Ustep 17. Przeniesienie praw. Uzytkownik nie moze
przenies¢ ani scedowac¢ swoich praw wynikajgcych
z niniejszej Umowy Licencyjnej osobom trzecim. Kazde
takie przeniesienie lub cesja z naruszeniem powyzszego
ograniczenia sg niewazne.

Ustep 18. Prawo wiasciwe. Jezeli nie jest to
jednoznacznie zabronione przez prawo lokalne, niniejsza
Umowa Licencyjna podlega prawu stanu Waszyngton w USA
bez wzgledu na jakiekolwiek konflikty prawa. Konwencja
Narodéw Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej
sprzedazy towaréw z roku 1980 ani umowy jg zastgpujace
nie majg tu zastosowania.

Ustep 19. Rozstrzyganie sporéw. Wszelkie spory lub
roszczenia wynikajgce lub zwigzane z niniejszg Gwarancja,
Oprogramowaniem badz ustugami $wiadczonymi przez
Synology w odniesieniu do Oprogramowania lub relacji
pomiedzy Uzytkownikiem a Synology bedg rozstrzygane
wytgcznie i ostatecznie w drodze arbitrazu, zgodnie
z obowigzujgcymi zasadami handlowymi Amerykanskiego
Stowarzyszenia  Arbitrazowego (American  Arbitration
Association), jezeli Uzytkownik ma state miejsce
zamieszkania lub siedzibe w Stanach Zjednoczonych,
z wyjatkami podanymi ponizej. W takich przypadkach
postepowanie arbitrazowe bedzie prowadzone przed
jednego arbitra i bedzie ograniczone wylgcznie do sporu
pomiedzy Uzytkownikiem a Synology. Postepowanie
arbitrazowe ani zadna jego czes¢ nie zostang potgczone
z innymi postepowaniami arbitrazowymi i nie bedg
prowadzone w ramach powodztwa grupowego.
Postgpowanie arbitrazowe bedzie odbywa¢ sie w King
County, w stanie Waszyngton w USA poprzez ziozenie
dokumentoéw, telefonicznie, online lub w obecnosci stron,
o czym zadecyduje arbiter na wniosek strony. Strona
wygrywajagca arbitraz lub sprawe sadowg w Stanach
Zjednoczonych lub w innym miejscu otrzymuje wszystkie
koszty i wuzasadnione honoraria dla petnomocnikéw
procesowych, w tym wszelkie optaty arbitrazowe wptacone
przez strone wygrywajaca. Wszelkie decyzje wydane w takim
postepowaniu arbitrazowym bedg ostateczne i wigzace dla
stron, a wyrok moze zosta¢ wydany w jakimkolwiek sadzie
wiasciwym. Uzytkownik jest Swiadom tego, ze w przypadku
braku tego postanowienia miatby prawo do rozstrzygania
takiego sporu lub roszczenia na drodze sgdowej, w tym
w ramach powoddztwa grupowego, i Swiadomie rezygnuje
z tych praw oraz zgadza si¢ na rozstrzyganie wszelkich
sporow na drodze wigzgcego arbitrazu zgodnie
z postanowieniami niniejszego Ustepu 19. Jezeli miejsce
statego zamieszkania lub siedziba Uzytkownika nie znajduje
w Stanach Zjednoczonych, wszelkie spory lub roszczenia
opisane w niniejszym ustepie bedg ostatecznie rozstrzygane
na drodze arbitrazu prowadzonego przez trzech neutralnych
arbitrow zgodnie z przepisami Prawa arbitrazowego
i odpowiednich przepisbw wykonawczych Republiki
Chinskiej (Tajwanu). Arbitraz bedzie mie¢ miejsce w Tajpej
w Republice Chinskiej (Tajwanie), a postepowanie
arbitrazowe bedzie prowadzone w jezyku angielskim lub,



jezeli obie strony wyraza na to zgode, w jezyku chinskim
mandarynskim. Orzeczenia arbitrazu bedg ostateczne
i wigzace dla stron, a wyegzekwowacé je moze dowolny sad
wiasciwy. Zadne postanowienia niniejszego Ustepu nie
zabraniajg firmie Synology ani nie ograniczajg jej mozliwosci
wystepowania o zabezpieczenie roszczen w drodze nakazu
lub zakazu sgdowego ani korzystania z przystugujgcych jej
praw i srodkdw w odniesieniu do wszelkich rzeczywistych lub
potencjalnych naruszen niniejszej Umowy Licencyjnej
w zakresie praw wiasnosci intelektualnej Synology.

Ustep 20. Honoraria dla petnomocnikéw procesowych.
W przypadku jakiegokolwiek arbitrazu, mediacji i innych
dziatan prawnych majgcych na celu wyegzekwowanie
praw i $rodkéw zaradczych na mocy niniejszej Umowy
Licencyjnej, strona wygrywajgca jest uprawniona do
odzyskania, oprocz wszelkich przystugujacych jej srodkow,
kosztow i honorariow dla petnomocnikéw procesowych.

Ustep 21. Klauzula salwatoryjna. Jezeli jakiekolwiek
postanowienie niniejszej Umowy Licencyjnej zostanie uznane
przez sad wiasciwy za niewazne, niezgodne z prawem lub
nieegzekwowalne, pozostata cze$C niniejszej Umowy
Licencyjnej pozostanie w petnej mocy.

Ustep 22. Catos¢ Umowy. Niniejsza Umowa Licencyjna
okresla catg umowe pomiedzy Synology a Uzytkownikiem
w odniesieniu do Oprogramowania i jej przedmiotu oraz
zastepuje  wszelkie  wczesniejsze i réwnoczesne
porozumienia i umowy w formie pisemnej badz ustne;.
Wszelkie poprawki, zmiany lub zrzeczenia sie jakichkolwiek
postanowien niniejszej Umowy Licencyjne beda wazne
wytacznie w formie pisemnej, podpisanej przez strone nimi
zwigzang.



SYNOLOGY, INC.
OGRANICZONA GWARANCJA NA PRODUKT

NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA (,GWARANCJA”) ODNOSI SIE DO PRODUKTOW (ZDEFINIOWANYCH PONIZEJ)
FIRMY SYNOLOGY, INC. | JEJ PODMIOTOW ZALEZNYCH, W TYM SYNOLOGY AMERICA CORP | SYNOLOGY UK LTD.,
(ZBIORCZO ,SYNOLOGY"). OTWIERAJAC OPAKOWANIE ZAWIERAJACE PRODUKT LUB UZYWAJAC PRODUKTU,
UZYTKOWNIK AKCEPTUJE | ZGADZA SIE PRZESTRZEGAC POSTANOWIEN NINIEJSZEJ GWARANCJI. JEZELI
UZYTKOWNIK NIE ZGADZA SIE Z WARUNKAMI GWARANCJI, NIE MOZE UZYWAC PRODUKTU. UZYTKOWNIK MOZE W
TAKIEJ SYTUACJI ZWROCIC PRODUKT ODSPRZEDAWCY, OD KTOREGO GO ZAKUPIE, W CELU UZYSKANIA ZWROTU
PIENIEDZY ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYMI U ODSPRZEDAWCY ZASADAMI DOKONYWANIA ZWROTOW.

Ustep 1. Definicje. (a) ,Produkt kategorii I’ oznacza
modele RS810+, RS810RP+ i RX410 produktéw firmy
Synology (b) ,Produkt kategorii II” 0oznacza modele DS712+,
DS3611xs, DS2411+, DS1511+, DS1010+, DS710+,
DS509+, DS508, RS812, RS212, RS3411xs, RS3411RPxs,
RS2211+, RS2211RP+, RS411, RS409RP+, RS409+,
RS409, RS408-RP, RS408, RS407, RX1211, RX1211RP,
DX1211, DX510, DX5, RX4 produktéw firmy Synology oraz
modut RAM (1 GB/2 GB). (c) ,Produkt kategorii lll” oznacza
wszystkie pozostate modele produktéw firmy Synology
zakupione przez Klienta po 1 marca 2008. (d) ,Produkt
kategorii IV’ oznacza wszystkie pozostate modele produktéw

firmy Synology zakupione przez Klienta przed 29 lutego 2008.

(e) ,Klient” oznacza osobe lub jednostke organizacyjna, ktéra
zakupita Produkt od firmy Synology albo autoryzowanego
dystrybutora produktéw firmy Synology lub sprzedawcy. (f)
4Produkt” oznacza Produkt kategorii |, Produkt kategorii I,
Produkt kategorii Il lub Produkt kategorii IV oraz caty sprzet
zaimplementowany w produkcie przez firme¢ Synology wraz z
towarzyszacg dokumentacja. (g) ,Oprogramowanie” oznacza
oprogramowanie witasne firmy Synology dofgczane do
Produktu nabywanego przez Klienta, pobierane przez Klienta
z witryny internetowej lub fabrycznie zainstalowane w
Produkcie przez firme Synology, i obejmuje wszelkie
oprogramowanie systemowe, powigzane multimedia, obrazy,
animacje, wideo, audio, tekst i aplety wigczane do
oprogramowania lub Produktu, a takze wszelkie aktualizacje
tego oprogramowania. (h) ,Okres gwarancji’ oznacza: (i)
okres rozpoczynajacy sie w dniu zakupu Produktu przez
Klienta i konczacy (1) pie¢ lat po tej dacie dla Produktéw
kategorii I; (2) trzy lata po tej dacie dla Produktéw kategorii I,
(3) dwa lata po tej dacie dla Produktow kategorii Ill lub (4)
jeden rok po tej dacie dla Produktéw kategorii IV. (i)
MVitryna internetowa” oznacza witryne internetowg firmy
Synology, ktéra znajduje sie pod adresem
www.synology.com. www.synology.com.

Ustep 2. Ograniczona gwarancja i zadoséuczynienie

21 Ograniczona gwarancja. Z zastrzezeniem Ustepu 2.7
Synology gwarantuje Klientowi, ze kazdy Produkt (a) bedzie
wolny od wad materiatowych i wykonania oraz (b) podczas
normalnego uzytkowania bedzie dziata¢ zasadniczo zgodnie
ze specyfikacjg opublikowang przez Synology dla wyrobéw
w Okresie Gwarancji. Synology udziela gwarancji na
Oprogramowanie zgodnie z umowg licencyjng uzytkownika
oprogramowania, jezeli umowa taka zostata dostarczona
z Produktem.

2.2 Rejestracja produktu. Klienci mogg zarejestrowac
Produkty w Synology oraz uzyskaé¢ date produkcji w przypadku
Produktéw Kategorii |, Produktéw Kategorii Il i Produktow
Kategorii [l w Witrynie Internetowe;j. Brak rejestracji
produktow w Witrynie Internetowej nie umniejsza praw
gwarancyjnych okreslonych w Ustepie 2.1. Synology nie
ponosi odpowiedzialnosci za nieustalenie przez Klienta daty
produkcji jakiegokolwiek produktu.

2.3 Wylaczne zadoscuczynienie. Jezeli Klient ztozy
zawiadomienie o niezgodnosci z ktérgkolwiek z gwarancji
okreslonych w Ustepie 2.1 w stosownym Okresie Gwarancji
w sposOb okreslony ponizej, Synology po zweryfikowaniu
niezgodnosci  podejmie  wedlug wlasnego uznania
nastepujgce dziatania: (a) podejmie uzasadnione
ekonomicznie starania w celu naprawy Produktu Iub
(b) zastgpi niezgodny Produkt badz jego czes$¢ po zwrocie

kompletnego produktu zgodnie z Ustepem 2.4. Powyzsze
postanowienia okreslajg catg odpowiedzialno$¢ Synology
oraz jedyne i wylgczne zadoscuczynienie przystugujgce
Klientowi w przypadku naruszenia gwarancji w $wietle
Ustepu 2.1 lub innych usterek bgadz wad Produktu. Klient
w uzasadnionym zakresie pomoze firmie Synology
w diagnozowaniu i weryfikacji wszelkich niezgodnosci
Produktu. Gwarancja okreslona w Ustepie 2.1 nie obejmuje:
(1) zadnych gwarancji w odniesieniu do Oprogramowania;
(2) fizycznej instalacji lub usunigcia Produktu w siedzibie
Klienta; (3) wizyt w siedzibie Klienta; (4) pracy niezbednej do
naprawy lub wymiany wadliwych cze$ci poza zwyktymi,
lokalnymi  godzinami  pracy firmy  Synology Iub
wspotpracujgcych z nig ustugodawcow, z wylgczeniem
weekenddéw i $wigt ustugodawcow; (5) wszelkich prac nad
urzgdzeniami lub oprogramowaniem innych podmiotow;
(6) wszelkich gwarancji dotyczacych dysku twardego, jezeli
zostat zainstalowany przez Klienta lub inny podmiot trzeci;
a takze (7) zadnych gwarancji zgodnosci z dyskiem twardym.

2.4  Zwroty. Kazdy Produkt zwracany przez Klienta na
podstawie Ustepu 2.3 musi mie¢ przed wysytkg przypisany
przez Synology numer zwrotu Return Merchandise
Authorization (,RMA”) i musi zosta¢ zwrécony zgodnie
z aktualnymi procedurami RMA firmy Synology. Aby
uzyska¢ pomoc w otrzymaniu numeru RMA, Klient moze
skontaktowa¢ sie z autoryzowanym dystrybutorem lub
odsprzedawcg Synology lub Pomoca techniczng Synology.
Zwracajgc sie o takg pomoc, Klient musi przedstawi¢ dowdd
zakupu i numer seryjny Produktu. W przypadku roszczen
z tytutu gwaranciji, aby uzyska¢ obstuge na mocy niniejszej
Gwarangcji, Klient musi zwréci¢ kompletny Produkt firmie
Synology zgodnie z Ustepem 2.4. Wszelkie Produkty
zwrécone bez numeru RMA lub Produkty, ktére zostaty
rozmontowane (z wyjatkiem demontazu zgodnego z instrukcjami
Synology), zostang odrzucone i zwrécone Klientowi na jego
koszt. Kazdy Produkt, ktéremu zostat przypisany numer
RMA, musi zosta¢ zwrécony w takim samym stanie, w jakim
zostat odebrany od Synology, na adres wskazany przez
Synology, z optaconym przewozem, w opakowaniu odpowiednio
chronigcym zawarto$¢ oraz z numerem RMA widocznym na
zewnatrz pudetka. Klient jest odpowiedzialny za ubezpieczenie
i ponosi ryzyko strat w zwigzku ze zwrotem artykutéw az do
wiasciwego ich odbioru przez Synology. Produkt, ktéremu
zostat przypisany numer RMA, musi zostaé zwrécony w
ciggu pietnastu (15) dni od wydania stosownego numeru
RMA.

2.5 Wymiana przez firme¢ Synology. Jesli Synology
zdecyduje sie na zastgpienie jakiegokolwiek produktu w
ramach niniejszej Gwarancji zgodnie z Ustepem 2.1,
Synology wysle Produkt na wymiane na swdj koszt, przy
uzyciu wybranej przez siebie metody wysytki, po otrzymaniu
wyrobu niezgodnego, zwréconego zgodnie z Ustepem 2.4 i
potwierdzeniu przez Synology, ze Produkt nie spefnia
warunkow gwarancji. Produkt na wymiane bedzie nowy lub
uzywany w dobrym stanie, porownywalny pod wzgledem
funkcjonalnosci i jakosci dziatania z Produktem oryginalnym
oraz objety gwarancjg przez dluzszy z nastgpujgcych
okresow: pozostaty Okres Gwarancji lub trzydziesci (30) dni
od wystania do Klienta. Wszelkie Produkty, ktére Synology
uzna za niewadliwe, zostang zwrécone Klientowi.

2.6 Pomoc techniczna. W Okresie Gwarancji Synology
udostepni Klientowi ustugi pomocy technicznej. Po uptywie
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odpowiedniego Okresu Gwarancji Synology moze okazaé
pomoc techniczng dotyczgcg Produktéw na podstawie
pisemnej prosby.

2.7 Wylaczenia. Powyzsze gwarancje i zobowigzania
z tytutu gwarancji nie majg zastosowania do Produktu, ktéry
(a) zostat zainstalowany lub byt uzywany w sposéb
niewskazany lub nieopisany w specyfikacji Produktu,
(b) zostat naprawiony, zmodyfikowany lub zmieniony przez
kogokolwiek innego niz firma Synology, jej przedstawiciel lub
wyznaczony przez nig podmiot; (c)zostat w jakikolwiek
sposob niewtasciwie uzyty lub uszkodzony; (d) byt uzywany
z elementami niedostarczonymi przez Synology, z wyjatkiem
sprzetu i oprogramowania, do ktérych Produkt jest
przeznaczony lub (e)jest w inny sposob niezgodny ze
specyfikacjg Produktu, a niezgodnos¢ taka wynika z przyczyn
poza kontrolg Synology. Ponadto powyzsze gwarancje sg
niewazne, jezeli (1)Klient rozmontuje Produkt bez
upowaznienia ze strony Synology; (2) Klient nie zastosuje
jakiejkolwiek  poprawki, modyfikacji, udoskonalenia,
ulepszenia lub innej aktualizacji udostepnionej Klientowi
przez Synology lub (3)Klient zastosuje, zainstaluje lub
wykorzysta jakgkolwiek poprawke, modyfikacje,
udoskonalenie, ulepszenie lub inng  aktualizacje
udostepniong przez jakakolwiek osobe trzecig. Gwarancja
okreslona w Ustepie 2.1 uptywa wraz ze sprzedazg lub
przekazaniem Produktu przez Klienta osobie trzecie;j.

2.8 Wylaczenie gwarancji. GWARANCUJE,
ZOBOWIAZANIA | ODPOWIEDZIALNOSC SYNOLOGY
ORAZ ZADOSCUCZYNIENIE PRZYStLUGUJACE
KLIENTOWI NA MOCY NINIEJSZEJ GWARANCJI MAJA
CHARAKTER WYLACZNY | ZASTEPCZY, A KLIENT
NINIEJSZYM ZRZEKA SIE WSZELKICH GWARANCJI,
ZOBOWIAZAN | ODPOWIEDZIALNOSCI ZE STRONY
SYNOLOGY ORAZ WSZELKICH INNYCH PRAW,
ROSZCZEN | ZADOSCUCZYNIENIA NA RZECZ KLIENTA
ZE STRONY SYNOLOGY, WYRAZNYCH LUB
DOROZUMIANYCH, WYNIKAJACYCH Z PRZEPISOW
PRAWA LUB W INNY SPOSOB, W ODNIESIENIU DO
PRODUKTU, TOWARZYSZACEJ DOKUMENTACJI LUB
OPROGRAMOWANIA ORAZ WSZELKICH INNYCH
TOWAROW LUB USLUG DOSTARCZANYCH LUB
SWIADCZONYCH NA MOCY NINIEJSZEJ GWARANCJI,
W TYM, LECZ NIE TYLKO: (A) DOROZUMIANYCH
GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU
LUB ZASTOSOWANIA, (B) DOROZUMIANYCH
GWARANCJI WYNIKAJACYCH Z WCZESNIEJSZYCH
ZACHOWAN, ZWYCZAJU LUB ZNACZENIA UMOWNEGO;
(C) ZARZUTOW NARUSZENIA PRAW LUB
BEZPRAWNEGO PRZYWLASZCZENIA LUB
(D)ROSZCZEN W OPARCIU O ODPOWIEDZIALNOSC
DELIKTOWA ZA CZYN NIEDOZWOLONY (WYNIKAJACY Z
ZANIEDBANIA, ODPOWIEDZIALNOSCI OBIEKTYWNEJ,
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT LUB INNEJ TEORII
ODPOWIEDZIALNOSCI). SYNOLOGY  WYLACZA
WSZELKIE GWARANCJE, ZE DANE LUB INFORMACJE
PRZECHOWYWANE W JAKIMKOLWIEK PRODUKCIE
SYNOLOGY BEDA BEZPIECZNE | NIEZAGROZONE

UTRATA. SYNOLOGY ZALECA, ABY KLIENT
PODEJMOWAL ODPOWIEDNIE SRODKI W CELU
TWORZENIA KOPII ZAPASOWYCH DANYCH
PRZECHOWYWANYCH W PRODUKCIE. NIEKTORE

PANSTWA NIE POZWALAJA NA OGRANICZANIE
DOROZUMIANYCH GWARANCJI, W ZWIAZKU Z CZYM
POWYZSZE OGRANICZENIE MOZE NIE DOTYCZYC
KLIENTA.

Ustep 3. Ograniczenia odpowiedzialnosci

3.1 Sita wyzsza. Firma Synology nie ponosi
odpowiedzialnosci ani nie jest uznawana za winng
naruszenia lub niedotrzymania warunkdéw niniejszej

Gwarancji w odniesieniu do wszelkich opdznien Iub
niewykonania zobowigzan zgodnie z wymaganiami niniejszej
Gwarancji wskutek jakiejkolwiek przyczyny Ilub stanu
pozostajgcych poza w uzasadnionym zakresie poza kontrolg

firmy Synology (w tym miedzy innymi wskutek jakiegokolwiek
dziatania lub zaniechania przez Klienta).

3.2 Wylaczenie odpowiedzialnosci za okreslone
szkody. W ZADNYM WYPADKU FIRMA SYNOLOGY ANI
JEJ DOSTAWCY NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI
UMOWNEJ, DELIKTOWEJ, OBIEKTYWNEJ ANI INNEJ ZA
KOSZTY UBEZPIECZENIA ANl ZA JAKIEKOLWIEK
PRZYPADKOWE, POSREDNIE, SPECJALNE, KARNE,
WTORNE LUB PODOBNE SZKODY LUB ZOBOWIAZANIA
(W TYM, LECZ NIE TYLKO, UTRATE DANYCH,
INFORMACJI, PRZYCHODOW, ZYSKOW LUB OBROTOW)
WYNIKAJACE Z KORZYSTANIA LUB BRAKU MOZLIWOSCI
KORZYSTANIA Z PRODUKTU, TOWARZYSZACEJ
DOKUMENTACJI, OPROGRAMOWANIA | INNYCH
TOWAROW LUB USEUG DOSTARCZANYCH LUB
SWIADCZONYCH NA MOCY NINIEJSZEJ GWARANCJI,
NAWET JESLI FIRMA  SYNOLOGY  ZOSTALA
POWIADOMIONA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH
SZKOD.

3.3 Ograniczenie odpowiedzialnosci.
ODPOWIEDZIALNOSC  FIRMY SYNOLOGY | JEJ
DOSTAWCOW  WYNIKAJACA LUB ZWIAZANA Z
UZYWANIEM LUB NIEMOZNOSCIA UZYWANIA
PRODUKTU, WSZELKIEJ TOWARZYSZACEJ
DOKUMENTACJI LUB OPROGRAMOWANIA ORAZ
WSZELKICH INNYCH TOWAROW LUB USLUG
DOSTARCZANYCH LUB SWIADCZONYCH NA MOCY
NINIEJSZEJ GWARANCJI JEST OGRANICZONA DO
SUMY RZECZYWISCIE UISZCZONEJ PRZEZ KLIENTA ZA
PRODUKT, NIEZALEZNIE OD WYSOKOSCI SzZKOD,
JAKIE MOZE PONIESC KLIENT, ORAZ NIEZALEZNIE OD
TEGO, Czy JEST TO ODPOWIEDZIALNOSC
KONTRAKTOWA, DELIKTOWA (W TYM WYNIKAJACA Z
ZANIEDBANIA), OBIEKTYWNA CZY OPARTA NA INNEJ
TEORIIL. Powyzsze wytagczenie odpowiedzialnosci za
okreslone szkody oraz ograniczenie odpowiedzialnosci majg
zastosowanie w maksymalnym zakresie dozwolonym przez
obowigzujgce prawo. Prawo niektérych panstw/jurysdykcji
nie dopuszcza wytgczania lub ograniczania
odpowiedzialnosci za niektére szkody. W takim zakresie,
w jakim te przepisy prawa majg zastosowanie do Produktu,
wylgczenia i ograniczenia okreslone powyzej moga nie mie¢
zastosowania do Klienta.

Ustep 4. Postanowienia rozne

4.1 Prawa wiasnosci. Produkt i towarzyszgce mu
Oprogramowanie oraz dokumentacja dostarczona z Produktem
sg objete prawami witasnosci oraz wiasnosci intelektualnej
Synology oraz oséb trzecich, bedacych jej dostawcami
i licencjodawcami. Synology zachowuje i zastrzega sobie
wszelkie prawa, tytuty i udziaty w prawach wiasnosci
intelektualnej do Produktu, a na mocy niniejszej Gwarancji
zaden tytut wtasnos$ci ani prawa wtasno$ci intelektualnej do
Produktu, towarzyszgcego mu Oprogramowania ani
Dokumentacji oraz innych towaréw dostarczonych w ramach
niniejszej Gwaranc;ji nie jest przekazywany Klientowi. Klient
jest zobowigzany do (a) przestrzegania postanowien Umowy
licencyjnej uzytkownika koncowego Synology towarzyszacej
Oprogramowaniu dostarczonemu przez Synology lub
autoryzowanego dystrybutora badz odsprzedawce Synology
oraz (b) niepodejmowania préb inzynierii wstecznej Produktu,
jego czedci  skiadowej lub  towarzyszacego mu
Oprogramowania ani tez w inny sposéb przywtaszczania,
omijania lub naruszania jakichkolwiek praw wilasnosci
intelektualnej Synology.

4.2 Cesja. Klient nie moze scedowac¢ swoich praw
wynikajacych z niniejszej Gwarancji bezposrednio, z mocy
prawa lub w inny sposdb, bez uprzedniej pisemnej zgody
firmy Synology.

4.3 Brak dodatkowych postanowien. Z wyjatkiem
przypadkéw wyraznie dozwolonych w niniejszej Gwarancji
zadna ze stron nie bedzie zwigzana, i kazda ze stron



wyraznie sprzeciwia sie wszelkim warunkom lub innym
postanowieniom sprzecznym z postanowieniami niniejszej
Gwarancji, wysunietym przez drugg strone w jakimkolwiek
zamoéwieniu, pokwitowaniu, zatwierdzeniu, potwierdzeniu,
korespondencji lub innym dokumencie, chyba ze na takie
postanowienie zgodzg sie wyraznie obie strony na pismie.
Ponadto, jezeli niniejsza Gwarancja bedzie sprzeczna
z jakimikolwiek postanowieniami jakiejkolwiek innej umowy
zawartej przez strony w odniesieniu do Produktu, niniejsza
Gwarancja bedzie mie¢ moc obowigzujacg, chyba ze umowa
taka wyraznie wskaze ustepy niniejszej Gwarancji, ktore
zastepuje.

4.4 Prawo wilasciwe. Jezeli nie jest to jednoznacznie
zabronione przez prawo lokalne, niniejsza Gwarancja
podlega prawu stanu Waszyngton w USA bez wzgledu na
jakiekolwiek konflikty prawa. Konwencja Narodéw
Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej sprzedazy
towaréw z roku 1980 ani umowy jg zastepujace nie majg tu
zastosowania.

4.5 Rozstrzyganie sporow. Wszelkie spory lub
roszczenia wynikajgce lub zwigzane z niniejszg Gwarancja,
Produktem bgdz ustugami $wiadczonymi przez Synology
w odniesieniu do Produktu lub relacji pomiedzy Klientami
majgcymi siedzibe lub miejsce zamieszkania w Stanach
Zjednoczonych a Synology bedg rozstrzygane wytgcznie
i ostatecznie w drodze arbitrazu, zgodnie z obowigzujgcymi
zasadami handlowymi Amerykanskiego Stowarzyszenia
Arbitrazowego (American Arbitration Association), z wyjgtkami
podanymi ponizej. Postgpowanie arbitrazowe bedzie
prowadzone przed jednego arbitra i bedzie ograniczone
wytgcznie do sporu pomiedzy Klientem a Synology.
Postepowanie arbitrazowe ani zadna jego czes¢ nie zostang
potaczone z innymi postepowaniami arbitrazowymi i nie beda
prowadzone w ramach powddztwa grupowego.
Postepowanie arbitrazowe bedzie odbywac¢ sie w King
County, w stanie Waszyngton w USA poprzez ziozenie
dokumentoéw, telefonicznie, online lub w obecnosci stron,
o czym zadecyduje arbiter na wniosek strony. Strona
wygrywajagca arbitraz lub sprawe sadowg w Stanach
Zjednoczonych lub w innym miejscu otrzymuje wszystkie
koszty i uzasadnione honoraria dla petnomocnikéw
procesowych, w tym wszelkie optaty arbitrazowe wptacone
przez strone wygrywajaca. Wszelkie decyzje wydane w takim
postepowaniu arbitrazowym bedg ostateczne i wigzace dla
stron, a wyrok moze zosta¢ wydany w jakimkolwiek sgdzie
wiasciwym. Klient jest Swiadom tego, ze w przypadku braku
tego postanowienia miatby prawo do rozstrzygania takiego
sporu lub roszczenia na drodze sgdowej, w tym w ramach
powddztwa grupowego, i $wiadomie rezygnuje z tych praw
oraz zgadza sie na rozstrzyganie wszelkich sporéw na

drodze wigzgcego arbitrazu zgodnie z postanowieniami
niniejszego  Ustepu 4.5. Jezeli miejsce statego
zamieszkania lub siedziba Klienta nie znajduje w Stanach
Zjednoczonych, wszelkie spory lub roszczenia opisane
w niniejszym ustepie beda ostatecznie rozstrzygane na
drodze arbitrazu prowadzonego przez trzech neutralnych
arbitrow zgodnie z przepisami Prawa arbitrazowego
i odpowiednich przepisbw wykonawczych Republiki
Chinskiej (Tajwanu). Arbitraz bedzie mie¢ miejsce w Tajpej
w Republice Chinskiej (Tajwanie), a postepowanie
arbitrazowe bedzie prowadzone w jezyku angielskim lub,
jezeli obie strony wyrazg na to zgode, w jezyku chinskim
mandarynskim. Orzeczenia arbitrazu bedg ostateczne
i wigzace dla stron, a wyegzekwowac je moze dowolny sad
wlasciwy. Zadne postanowienia niniejszego Ustepu nie
zabraniajg firmie Synology ani nie ograniczajg jej mozliwosci
wystepowania o zabezpieczenie roszczen w drodze nakazu
lub zakazu sadowego ani korzystania z przystugujgcych jej
praw i sSrodkéw w odniesieniu do wszelkich rzeczywistych lub
potencjalnych naruszen niniejszej Gwarancji w zakresie praw
witasnosci intelektualnej Synology.

4.6 Honoraria dla pelnomocnikéw procesowych. W
przypadku jakiegokolwiek arbitrazu, mediacji i innych dziatan
prawnych majgcych na celu wyegzekwowanie praw
i Srodkoéw zaradczych na mocy niniejszej Gwarancji, strona
wygrywajgca jest uprawniona do odzyskania, oprécz
wszelkich przystugujacych jej sSrodkow, kosztéw i honorariow
dla petnomocnikéw procesowych.

4.7 Ograniczenia eksportowe. Klient przyjmuje do
wiadomosci, ze Produkt moze podlega¢ ograniczeniom
eksportowym Standéw Zjednoczonych. Klient zobowigzuje
sie¢ do przestrzegania wszystkich obowigzujgcych praw
i przepisbw majgcych zastosowanie do Produktu, w tym
miedzy innymi amerykanskich przepiséw eksportowych (U.S.
Export Administration Regulations).

4.8 Klauzula salwatoryjna. Jezeli  jakiekolwiek
postanowienie niniejszej Gwarancji zostanie uznane przez
sad wilasciwy za niewazne, niezgodne z prawem lub
nieegzekwowalne, pozostata cze$¢ niniejszej Gwarancji
pozostanie w petnej mocy.

4.9 Catos¢ Umowy. Niniejsza Gwarancja stanowi cato$¢
Umowy i zastepuje wszelkie uprzednie porozumienia pomiedzy
Synology a Klientem w odniesieniu do jej przedmiotu. Wszelkie
poprawki, zmiany lub zrzeczenia sig jakichkolwiek postanowien
niniejszej Gwarancji bedg wazne wytacznie w formie pisemnej,
podpisanej przez strone nimi zwigzang.

Uwaga: W razie jakiejkolwiek niezgodno$ci tresci miedzy wersjg angielskg i wersjg w dowolnym innym jezyku, obowigzujgcy jest

tekst wersji w jezyku angielskim.
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